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About This
Guide

Disclaimer

Safety Notes

A\

®

Contact

What Is
Included

To Begin

The SIIMPAR™ QUAD 6 IRC Quick Reference Guide (QRG) has basic
product information such as mounting, menu options, and DMX values.
Download the User Manual from www.chauvetlighting.com for more
details.

The information and specifications contained in this QRG are subject to
change without notice.

These Safety Notes include important information about installation, use,
and maintenance.

e This product is not intended for permanent installation.

e ONLY connect this product to a grounded and protected circuit.

o Always disconnect from power before cleaning or replacing the fuse.

e DO NOT look at the light source when the product is on.

o Make sure the power cord is not crimped or damaged.

o Never disconnect this product from power by pulling on the cord.

e When mounting this product overhead, use a safety cable.

e DO NOT allow flammable materials close to the unit while operating.
e DO NOT touch this product when it is operating because it may be hot.

e The voltage of the outlet to which you are connecting this product must
be within the range stated on the decal or rear panel of the product.

e This product is for indoor use only! (IP20) To prevent risk of fire or
shock, do not expose this product to rain or moisture.

o Always mount this product in a location with adequate ventilation, at
least 20 in (50 cm) from adjacent surfaces.

e Be sure that no ventilation slots on the unit’s housing are blocked.

o Never connect this product to a dimmer or rheostat.

o Replace the fuse with the same type and rating.

e ONLY use the hanging/mounting bracket or the handles to carry this
product.

e The maximum ambient temperature is 104° F (40° C). Do not operate
this product at higher temperatures.

e In the event of a serious operating problem, stop using immediately.

e DO NOT open this product. It contains no user-serviceable parts.

Outside the U.S., United Kingdom, or Ireland, contact your distributor to

request support or return a product. Visit www.chauvetlighting.com for

contact information.

e SIimPAR™ QUAD 6 IRC e Warranty Card

e Power Cord e Quick Reference Guide

¢ Gel Frame

Unpack your SIimPAR™ QUAD 6 IRC and make sure you have received

all parts in good condition. If the box or contents appear damaged, notify
the carrier immediately, not CHAUVET®.
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Product The SimPAR™ QUAD 6 IRC is a low-profile, four-color par can with a
built-in infrared receiver. The SIimPAR™ QUAD 6 IRC has 6 quad-color

Description LEDs and is a silent operator with power linking capabilities. It also works
well in series with other quad-color LED par cans in master/slave mode
and features color customization with or without DMX.
Control Panel
DMX In/Out LED Display
Power In
Microphone Fuse Holder
Sensitivity R
Adjustment Knob £ | A Power Out

Overview é:

g

U

Microphone

Safety Loop

(S Y

Back Panel View

AC Power This product has an auto-ranging power supply that can work with an input

voltage range of 100~240 VAC, 50/60 Hz.

Power Linking You can link up to 39 SlimPAR™ QUAD 6 IRC products at 120 VAC or
up to 75 units at 230 VAC.

Fuse Replacement 1. Disconnect the product from powver.
2. Wedge the tip of a flat-head screwdriver into the slot of the fuse holder.
3. Pry the safety cap out of the housing.
4. Remove the blown fuse from the clip on the front of the safety cap and
replace with a fuse of the exact same type and rating.

5. Re-insert the fuse holder and reconnect power.
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Mounting Before mounting this product, read the Safety Notes. The double-bracketed
yoke can also be a floor stand.

Mounting

Clamp > Safety Cable

Mounting
Diagram

Double-Bracketed
Yoke

Bracket Adjustment
Knob

Control Pane|__Button Function
<MENU> |Selects an operation mode or exits current menu option.

Descri ptlon <UP> Scrolls up through the menu list or increases the numeric value
when in a function.
<DOWN> Scrolls down through the menu list or decreases the numeric

value when in a function.
<ENTER> |Activates a menu option or selected value.




EN SIimPAR™ QUAD 6 IRC QRG
Menu Map
Mode Programming Steps Description
P1 4-color program (switching)
P2 4-color program (fading)
p.. P3 15-color program (switching)
P4 15-color program (fading)
P5 (VOL1~4) 4-color program (sound-active)
P6 For use with the IRC  15-color program (sound-active)
4-CH d001-d505 4-channel DMX mode (RGBA)
8-CH 8-channel DMX mode
C1l Red
c2 Green
C3 Blue
C4 Amber
c5 Cyan
C6 Purple
Cc7 Yellow
C-- C8 Light Blue Static color
c9 Orange
C10 Light Green
Ci11 Violet
C12 Yellow
C13 Pink
Cl14 Light Blue
C15 White
S-- S001~S100 Program speed for P1~P4
r-- Red (r001~100)
Une g-- Green (g001~100) | Custom static colors
B-- Blue (b001~100) Combines Red, Green, Blue, and Amber
A-- Amber (a001~100)
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DMX Linking

Starting Address

Master/Slave
Connection

Infrared Remote

The SIimPAR™ QUAD 6 IRC can work with a DMX controller when
linked by DMX serial connections. Instructions for connecting and
configuring this product for DMX operation are in the User Manual. If you
are not familiar with DMX, download the DMX Primer from
www.chauvetlighting.com.

To ensure full access to all channels in each DMX mode, the highest
recommended DMX address is 505 (in the 8-channel DMX personality).
To select the starting address, do the following:

1. Press <MENU> repeatedly until 4-CH or 8-CH shows on the display.

2. Press <ENTER>.

3. Use <UP> or <DOWN?> to select the starting address (d001~d505).

4. Press <ENTER>.

The SIImPAR™ QUAD 6 IRC uses the DMX data connection for its
Master/Slave mode. Instructions for connecting and configuring this
product for Master/Slave operation are in the User Manual.

The SIIMPAR™ QUAD 6 IRC is fully compatible with the Infrared
Remote Control (IRC) from CHAUVET®. For more information on the

Control IRC or to download instructions, go to www.chauvetlighting.com.
DMX Values
8-CH _Channel [Function Value |Percent/Setting
1 Red 000 <> 255 |0~100%
2 Green 000 <> 255 |0~100%
3 Blue 000 <> 255 |0~100%
4 Amber 000 <> 255 |0~100%
5 Color Macros 000 <> 015 |No function
(Overrides Chs. 1~4) | 016 < 255 |Color Macros
Speed
(When Ch. 7 000 < 255 [Slow~fast
6 is 032~223)
001 <> 015 |No function
Strobe 016 ¢ 255 |Slow~fast
000 <> 031 |RGBA mode
032 <> 063 |Pulse effect 0~100%
064 <> 095 |Pulse effect 100%~0
7 Mode 096 <> 127 |Pulse effect 100%~0~100%
128 < 159 |Auto fade transition
160 < 191 |Auto snap transition (4 colors)
192 < 223 |Auto snap transition (15 colors)
224 < 255 |Sound-active mode
8 Dimmer 000 <> 255 |0~100%
4-CH Channel [Function Value |Percent/Setting
1 Red 000 <> 255 |0~100%
2 Green 000 <> 255 |0~100%
3 Blue 000 <> 255 |0~100%
4 Amber 000 <> 255 |0~100%
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Acerca de La Guia de Referencia Rapida (GRR) del SIimPAR™ QUAD 6 IRC
Esta Guia contiene informacion basica sobre el producto, como montaje, opciones de

mend y valores DMX. Descargue el manual de usuario de
www.chauvetlighting.com para ver los detalles.

Exencion de |a informacion y especificaciones contenidos en esta GRR estan sujetas a
Responsabilidad cambio sin previo aviso.

Notas de Estas notas de seguridad incluyen informacion importante sobre el montaje,
Segu ridad usoy mantenimiento.

e Este producto no esta concebido para una instalacion permanente.

e Conecte este producto SOLO a un circuito con toma de tierra y
protegido.

e Desconecte siempre de la alimentacion antes de la limpieza o
sustitucion del fusible.

e NO mire a la fuente de luz cuando el producto esté encendido.

e Asegurese de que el cable de alimentacion no esta retorcido ni

A estropeado.

e Nunca desconecte este producto del cable de alimentacion agarrando o
tirando del cable.

e Cuando monte este producto en alto, use un cable de seguridad.

e NO permita la presencia de materiales inflamables cerca de la unidad
cuando esté en funcionamiento.

e NO toque este producto cuando esté en funcionamiento, pues podria
estar caliente.

e Latension del enchufe al que conecte este producto ha de estar en el
rango establecido en el grabado o en el panel posterior de producto.

e iEste producto es para uso en interiores solamente! (IP20) Para evitar
riesgos de incendio o descarga, no exponga este producto a la lluvia o
la humedad.

e Monte siempre este producto en una ubicacion con ventilacion
adecuada, al menos a 20" (50 cm) de superficies adyacentes.

e Asegurese de que ninguna ranura de ventilacion en la carcasa de la
unidad queda blogueada.

e Nunca conecte este producto a un atenuador o reostato.

e Sustituya el fusible con uno del mismo tipo y categoria.

e Use SOLAMENTE los soportes de colgar/montar para mover este
producto.

e La maxima temperatura ambiente es de 104° F (40° C). No haga
funcionar este producto a temperaturas mas altas.

e En caso de un problema grave de funcionamiento, deje de usarlo
inmediatamente.

e NO abra este producto. No contiene piezas reparables por el usuario.
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Contacto Fuera de EE.UU, Reino Unido o Irlanda, pongase en contacto con su
distribuidor para solicitar asistencia o devolver el producto. Visite
www.chauvetlighting.com para informacidon de contacto.

,Qué va ¢ SlimPAR™ QUAD 6 IRC e Tarjeta de garantia

Incluido? *® Cable dealimentacion e Guia de Referencia Rapida

" e Gel de marco

Para Empezar Desembale su SIIMPAR™ QUAD 6 IRC y asegurese de que ha recibido
todas las partes en buen estado. Si la caja o los componentes parecen
dafiados, notifiqueselo al transportista inmediatamente, no a CHAUVET®.
Descripcion El SImPAR™ QUAD 6 IRC is un reflector de perfil bajo y cuatro colores
del Producto con un receptor de infrarrojos integrado. EI SImPAR™ QUAD 6 IRC
tiene 6 LEDs de cuatro colores y es un aparato silencioso con capacidades
de alimentacion en cadena. También funciona bien asociado con otros
reflectores LED de cuatro colores en modo maestro/esclavo, y cuenta con

personalizacion del color con o sin DMX.

Mando de Ajuste de PantTI(Iia LED deII
Sensibilidad del panel de contro Entrada de
Micréfono ff

alimentacion

Portafusibles

Vista General

Salida de
alimentacion

Micréfono
Entrada/Salida

Anilla de DMIX

Seguridad

(S )

Corriente Este producto tiene una fuente de alimentacion con deteccion automatica
que puede funcionar con un rango de tension de entrada de 100~240 VCA,
Alterna gyep s,
Alimentacidn en pyede enlazar hasta 39 productos SIimPAR™ QUAD 6 IRC a 120 VCA, o
Cadena hasta 75 a 230 VCA.
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Sustituciéon del 1. Desconecte el producto de la alimentacion.

2. Haga cufia con la punta de un destornillador plano en la ranura del
portafusibles.

3. Saque la tapa de seguridad de la carcasa.

4. Quite el fusible fundido de la sujecién en la parte frontal de la tapa de
seguridad y sustituya el fusible con otro del mismo tipo y categoria.

5. Vuelva a insertar el portafusibles y conecte de nuevo la alimentacion.

Montaje Antes de montar este producto, lea las notas de seguridad. EI puente de

doble soporte puede ser también un pie de suelo.

Fusible

Abrazadera de
montaje
Cable de
seguridad

Diagrama
de Montaje

Puente de doble
soporte

Mando de ajuste
del soporte

Descripcién__Botén _ |Funcion

Selecciona un modo de funcionamiento o sale del la opcion de
del Pan6| de <MENU> menu actual

Control <UP> Se despla;a_l hacia arriba por la lista de mend o aumenta el
valor numérico cuando esta en una funcion

<DOWN> Se desplaza hacia abajo por la lista de menu o disminuye el
valor numérico cuando esta en una funcién

<ENTER> |Activa una opcién de menu o valor seleccionado
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Mapa de Menu

Modo Pasos de Programacion Descripcién
P1 Programa de 4 colores (conmutacion)
P2 Programa de 4 colores (fundido)
p.. P3 Programa de 15 colores (conmutacion)
P4 Programa de 15 colores (fundido)
P5 (VOL1~4) Programa de 4 colores (activo por sonido)
P6 Para su uso con el IRC |Programa de 15 colores (activo por sonido)
4-C d001-d505 Modo DMX de 4 canales (RGBA)
8-C Modo DMX de 8 canales
C1 Red (Rojo)
Cc2 Green (Verde)
C3 Blue (Azul)
c4 Amber (Ambar)
C5 Cyan (Cian)
C6 Purple (Parpura)
C7 Light Green (Luz Verde)
C-- c8 Light Blue (la Luz Azul) |Color estatico
C9 Orange (Naranja)
C10 Light Green (Luz Verde)
Cl1 Violet (Violeta)
C12 Yellow (Amarillo)
C13 Pink (Rosa)
Cl14 Light Blue (la Luz Azul
C15 White (Palido)
S-- S001~S100 Velocidad de programa para P1~P4
r-- Rojo (r001~100)
U g-- Verde (g000~100) Colores estéticos personalizados
B-- Azul (b000~100) Combina Rojo, Verde, Azul y Ambar
a-- Ambar (a000~100)

10
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Enlace DMX

Direccion de Inicio

Conexion
Maestro/Esclavo

Control Remoto por
Infrarrojos

El SIimPAR™ QUAD 6 IRC puede funcionar con un controlador DMX
cuando se enlaza por conexiones serie DMX. Las instrucciones para
conectar y configurar este producto para funcionamiento DMX estan en el
Manual de usuario. Si no esta familiarizado con DMX, descargue el Manual
DMX de www.chauvetlighting.com.

Para asegurarse acceso total a todos los canales en cada modo DMX, la

direccion DMX mas recomendable es 505 (en la personalidad DMX de 8

canales).

Para seleccionar la direccion de inicio, haga lo siguiente:

1.Pulse <MENU> repetidamente hasta que aparezca por pantalla 4-CH o
8-CH.

2.Pulse <ENTER>.

3.Utilice <UP> 0 <DOWN> para seleccionar la direccién de inicio
(d001~d505).

4.Pulse <ENTER>.

El SImPAR™ QUAD 6 IRC usa la conexién de datos DMX para su modo

Maestro/Esclavo. Las instrucciones para conectar y configurar este

producto para funcionamiento Maestro/Esclavo estan en el manual de

usuario.

El SimPAR™ QUAD 6 IRC es totalmente compatible con el Control

Remoto por Infrarrojos (IRC) de CHAUVET®. Para informacién adicional

sobre el IRC o para descargar las instrucciones, consulte

www.chauvetlighting.com.

11
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Valores DMX
8-C Canal |Funcion Valor |Porcentaje/Configuracion
1 Rojo 000 <> 255 |0~100%
2 Verde 000 <> 255 |0~100%
3 Azul 000 <> 255 |0~100%
4 Ambar 000 <> 255 |0~100%
s gf‘gr:gsprde‘?ecrgr']‘;a 000 <> 015 |Sin funcion
sobre C 1~4) 016 <> 255 |Macros de color
Velocidad
(Cuando C. 7 es 000 <> 255 |Lento~rapido
6  |032~223)
’ 001 <> 015 [Sin funcion
Estroboscopio L.
016 < 255 |Lento~rapido
000 < 031 |Modo RGBA
032 < 063 |Efecto pulso 0~100%
064 < 095 |Efecto pulso 100%~0
- Modo 096 <> 127 |Efecto pulso 100%~0~100%
128 < 159 |Transicion fade automético
160 < 191 |Transicion instantanea automatica (4 colores)
192 < 223 |Transicion instantanea automatica (15 colores)
224 < 255 |Modo activo por sonido
8 Atenuador 000 <> 255 |0~100%
4-C Canal |Funcion Valor |Porcentaje/Configuracion
1 Rojo 000 <> 255 |0~100%
2 Verde 000 <> 255 |0~100%
3 Azul 000 <> 255 |0~100%
4 Ambar 000 <> 255 |0~100%

12
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A Propos de
ce Manuel

Clause de Non-
responsabilité

Consignes de
Sécurité

A\

Le Manuel de Référence (MdR) du SIimPAR™ QUAD 6 IRC reprend des
informations de base sur cet appareil notamment en matiére de montage,
d'options de menu et de valeurs DMX. Télécharger le manuel dutilisation
sur www.chauvetlighting.com pour de plus amples informations.

Les informations et caractéristiques contenues dans ce manuel sont sujettes
a changement sans préavis.

Ces consignes concernant la sécurité reprennent d'importantes informations
en matiére d'installation, d'utilisation et de maintenance.

o Cet appareil n'est pas congu pour étre utilisé dans une installation
permanente.

e Connectez UNIQUEMENT ce produit a un circuit protégé et relié a la
terre.

e Débranchez toujours cet appareil avant de procéder a son nettoyage ou au
remplacement de son fusible.

o Ne regardez PAS la source lumineuse lorsque le produit fonctionne.

o Assurez-vous que le cordon d'alimentation n'est ni tordu ni endommage.

o Ne débranchez jamais cet appareil en tirant sur le cordon.

o Utilisez TOUJOURS un cable de sécurité lorsque vous montez cet
appareil en hauteur.

e Veillez a ce quUAUCUNE source inflammable ne se trouve a proximité de
I'unité lors de son fonctionnement.

o Ne touchez PAS cet appareil lors de son fonctionnement car il pourrait
s'avérer bralant.

e La tension de la prise a laquelle vous connectez ce cet appareil doit étre
comprise dans la plage de tensions reprise sur I'étiquette de I'appareil ou a
l'arriére de ce dernier.

o cet appareil doit étre utilisé en intérieur uniquement. (IP20) Afin d'éviter
tout risque d'incendie ou décharge électrique, veillez a n'exposer cet
appareil ni a la pluie ni a I'numidité.

e Montez toujours cet appareil dans en endroit bien ventilé, a au moins,

20 pouces (50 cm) des surfaces adjacentes.

o Assurez-vous qu'aucune fente de ventilation sur le boitier ne soit
obstruée.

¢ Ne connectez JAMAIS cet appareil ni a un gradateur ni a un rhéostat.

o Remplacez le fusible avec un de méme type et méme ampérage.

o Transportez/Suspendez ce produit UNIQUEMENT au moyen de la
poignée dont il est doté.

o La température ambiante maximale supportée par ce produit est de 104° F
(40° C). Ne le faites pas fonctionner a des températures plus élevées.

e En cas de sérieux problemes de fonctionnement, arrétez le systeme
immédiatement.

e N’ouvrez PAS ce produit. Il ne contient aucun composant susceptible
d’étre réparé par I’ utilisateur.

13
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Contact
Ce qui est
Inclus

Débuter

Description
de L'Appareil

Apergu

En dehors des Etats-Unis, du Royaume-Uni et de I’Irlande, contactez votre
fournisseur si vous avez besoin d'assistance ou de retourner votre produit.
Consultez le site www.chauvetlighting.com pour trouver nos coordonnées.

e SlimPAR™ QUAD 6 IRC e Une fiche de garantie
e Un cordon d'alimentation e Un Manuel de Référence
Gel de trame
Déballez votre SIImPAR™ QUAD 6 IRC et assurez-vous d'avoir tout regu

et en bon état. Si I'emballage ou le contenu semblait étre endommagg,
indiquez-le immédiatement au transporteur et non a CHAUVET®.

Le SIimPAR™ QUAD 6 IRC est un projecteur Par profilé a quatre
couleurs doté d'un récepteur infrarouge intégré. Le SIimPAR™ QUAD 6
IRC est doté de 6 LED quadricolores, peut étre raccordé en chaine et
fonctionne silencieusement. Il fonctionne également a merveille en série
avec d'autres projecteurs Par a LED quadricolores en mode maitre/esclave.
Il propose une personnalisation des couleurs avec ou sans DMX.

Panneau de commande

Affich LED
Molette de réglage de ‘chage

sensibilité du
microphone

Entrée
d'alimentation

Porte-fusible

Q Q il
0 oyt 0
N 0
© o0—D ®
(=}
o €y
. °g° oeo L,
— oo |
a clooce
ok o ojo o
o ojo o
Q0 ofjo
oo o
[oNeNeleNele} oococoo0000O0
00000 00000000
Qoo o cocoQoO
o0 o0Qo0
Sortie
Microphone Entrée/sortie  d'alimentation
Boucle de DMX
Sareté

& 2

Vue du Panneau Arriére

Alimentation CA Ce produit est doté d'une alimentation universelle prenant en charge toute

tension d'entrée comprise entre 100 et 240 VCA, 50/60 Hz.

Connexion Vous pouvez raccorder jusqua 39 SIimPAR™ QUAD 6 IRC a 120 VCA
Electrique ou jusqua 75 a 230 VCA.

14
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Remplacement du 1. Débranchez l'appareil de I'alimentation.
Fusible 2. Insérez et calez la pointe d'un tournevis a téte plate dans la fente du
porte-fusible.

3. En faisant levier, faites sortir de son emplacement le couvercle du porte-
fusible.

4. Retirez le fusible désuet du clip se trouvant a l'avant du couvercle de
sécurité et remplacez-le par un fusible équivalent.

5. Insérez a nouveau le porte-fusible puis rebranchez I'appareil.

Montage Avantde monter cet appareil, lisez et assimilez les consignes de sécurité. La
double lyre de suspension peut également servir de support pour pose au sol.

Un cable de

Un clip de N 5 securite

fixation

Schéma de

Montage Double lyre de
suspension

Molette de
réglage de la
lyre

Description du__Bouton _|Fonction
Sélectionne un mode de fonctionnement ou permet la sortie de

Tableau de <MENU> I'option de menu en cours

Commandes <UP> Permet de parcourir les listes de menu vers Ig haut, dans une

fonction permet d'augmenter les valeurs numériques
Permet de parcourir les listes de menu vers le bas, dans une
fonction permet de diminuer les valeurs numériques

<ENTER> |Active une option de menu ou une valeur sélectionnée

Télécommande 3 Le SIIMPAR™ QUAD 6 IRC est entiérement compatible avec la
télécommande a infrarouge (IRC) de CHAUVET®; Pour de plus amples
informations concernant I'IRC ou pour télécharger les instructions, rendez-
vous sur www.chauvetlighting.com.

<DOWN>

Infrarouge

15
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Tableau du Menu

Mode Etapes de Programmation Description
P1 Programme 4 couleurs (en alternance)
P2 Programme 4 couleurs (en fondu)
p.. P3 Programme 15 couleurs (en alternance)
P4 Programme 15 couleurs (en fondu)
P5 (VOL1~4) Pour une  |Programme 4 couleurs (mode musical)
P6 utilisation avec IRC  |Programme 15 couleurs (mode musical)
4 Canaux d001-d505 Mode DMX ? 4 canaux (RVBA)
8 Canaux Mode DMX & 8 canaux
C1 Red (Rouge)
Cc2 Green (Vert)
C3 Blue (Bleu)
C4 Amber (Ambre)
C5 Cyan (Cyan)
C6 Purple (Pourpre)
C7 Light Green (la Lumiére Verte)
C-- Cc8 Light Blue (la Lumiére Bleue) |Couleurs statiques
C9 Orange (Orange)
C10 Light Green (la Lumiére Verte)
Cl1 Violet (Violet)
C12 Yellow (Jaune)
C13 Pink (Rose)
Cl14 Light Blue (la Lumiére Bleue)
C15 White (Blanc)
S-- S001~S100 Vitesse du programme pour P1~P4
r-- Rouge (r001~100)
Une g-- Vert (g000~100) Couleurs statiques personnalisées
B-- Bleu (b000~100) Combine le rouge, le vert, le bleu et 'ambre
a-- Ambre (a000~100)

Raccordement Le SIimPAR™ QUAD 6 IRC peut fonctionner avec un jeu d'orgues DMX

DMX quand raccordé par des connexions DMX en série. Vous trouverez les

instructions de connexion et configuration de cet appareil pour un bon
fonctionnement en DMX dans le manuel dutilisation. Si vous n'étes pas
familier avec le DMX, vous pouvez télécharger l'introduction au DMX sur
www.chauvetlighting.com.

Adresse de Départ Afin dassurer un acceés a tous les canaux dans chaque mode DMX, l'adresse

DMX la plus élevée recommandée est 505 (dans la personnalité 8 canaux

DMX).

Pour sélectionner l'adresse de départ, faites comme suit:

1. Appuyez sur <MENU> jusqu'a ce que s'affich 4-CH ou 8-CH.

2. Appuyez sur <ENTER>.

3. Utilisez <UP> ou <DOWN?> pour sélectionner l'adresse de départ
(d001~d505).

4. Appuyez sur <ENTER>.

Connexion Le SIIMPAR™ QUAD 6 IRC utilise une connexion de données DMX pour

Maitre/Esclave

son mode maitre/esclave. Vous trouverez les instructions de connexion et
configuration de cet appareil pour un bon fonctionnement en maitre/esclave
dans le manuel d'utilisation.

16
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Valeurs DMX
8-Canaux Canal |Fonction Valeur |Pourcentage/Configuration
1 Rouge 000 <> 255 |0~100%
2 Vert 000 <> 255 |0~100%
3 Bleu 000 <> 255 |0~100%
4 Ambre 000 <> 255 |0~100%
5 ?:I:r%r;;)lzciiwgr?tmeur 000 < 015 |Pas de fonction
canaux 1~4) 016 <> 255 |Macros de couleur
Vitesse
(Quand canal 7 est 000 < 255 |Lent~rapide
6 032~223)
pry -
stroboscope 016 & 255 |Lentrapide.
000 <> 031 [Mode RVBA
032 <> 063 |Effet pulsation 0~100%
064 <> 095 |Effet pulsation 100%~0
7 Mode 096 <> 127 |Effet pulsation 100%~0~100%
128 < 159 [Transition fondu automatique
160 < 191 (Transition accroche automatique (4 couleurs)
192 < 223 [Transition accroche automatique (15 couleurs)
224 & 255 |Mode musical
8 Gradateur 000 <> 255 |0~100%
4-Canaux Canal |Fonction Valeur |Pourcentage/Configuration
1 Rouge 000 <> 255 |0~100%
2 Vert 000 <> 255 |0~100%
3 Bleu 000 <> 255 |0~100%
4 Ambre 000 <> 255 |0~100%
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Uber diese
Schnellan-
leitung

Haftungs-
ausschluss

Sicherheits-
hinweise

A\

In der Schnellanleitung des SIimPAR™ QUAD 6 IRC finden Sie die
wesentlichen  Produktinformationen, wie etwa U(ber die Montage,
Mentoptionen und DMX-Werte des Gerats. Laden Sie flir weiterfiihrende
Informationen unter www.chauvetlighting.com das Benutzerhandbuch
herunter.

Die Informationen und Spezifikationen dieser Anleitung kénnen ohne
vorherige Ankiindigung geandert werden.

Diese Sicherheitshinweise enthalten wichtige Informationen (ber die
Montage, Verwendung und Wartung des Geréts.

o Dieses Produkt eignet sich nicht fiir eine permanente Installation.

e SCHLIESSEN Sie dieses Produkt nur an einen mit der Masse
verbundenen und abgesicherten Stromkreislauf an.

e Trennen Sie das Gerét von der Stromquelle, bevor Sie es reinigen oder
die Sicherung auswechseln.

e NIEMALS in die Lichtquelle schauen, wahrend das Gerét eingeschaltet ist.

o Stellen Sie sicher, dass das Netzkabel nicht gequetscht oder beschadigt ist.

e Ziehen Sie beim Trennen des Geréats von der Stromversorgung nie am
Kabel.

e Bei Montage iber Kopf immer ein Sicherungsseil verwenden.

o KEINE entflammbaren Materialien wéhrend des Betriebs in der Néhe
des Gerats lagern.

e NIEMALS wahrend des Betriebs das Gehause bertihren, da dies sehr
heiR wird.

e Die Spannung der Schukosteckdose, an die Sie das Gerat anschlielen, muss
sich innerhalb des Spannungsbereiches befinden, der auf dem Hinweisschild
oder dem riickwartigen Bedienfeld des Gerats angegeben ist.

e Dieses Gerét darf nur im Innenbereich verwendet werden. (IP20) Um
das Risiko von Branden oder elektrischen Schlagen zu vermeiden,
dirfen Sie das Gerat nicht Regen oder Feuchtigkeit aussetzen.

o Installieren Sie das Gerét an einem Ort mit ausreichender Beluiftung und
mit einem Abstand von 50 ¢cm zu den angrenzenden Flachen.

o Stellen Sie sicher, dass die Luftungséffnungen im Gehause des Geréts
nicht verschlossen sind.

o SchlieBen Sie dieses Gerat niemals an einen Dimmer oder
Regelwiderstand an.

o Achten Sie beim Auswechseln der Sicherung darauf, den gleichen Typ
mit den gleichen Werten zu verwenden.

e Das Gerdt NUR an den Hange-/Befestigungsbiigeln tragen.

e Die maximal zulassige Umgebungstemperatur betrégt 40°C. Nehmen
Sie das Gerat nicht bei hdheren Temperaturen in Betrieb.

o Bei ernsthaften Betriebsproblemen stoppen Sie umgehend die
Verwendung des Geréts.

o Dieses Gerat NICHT &ffnen. Die eingebauten Komponenten sind fiir den
Kunden wartungsfrei.
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SIimPAR™ QUAD 6 IRC SAL

Kontakt

Packungs-

inhalt .

Start

Produktbe-
schreibung

Uberblick

Wechselstrom

Kunden auRerhalb der USA, GB oder Irland wenden sich an ihren
Lieferanten, um den Kundendienst in Anspruch zu nehmen oder ein Geréat
zurtickzuschicken. Kontaktinformationen finden Sie unter
www.chauvetlighting.com.

e SIimPAR™ QUAD 6 IRC e Garantiekarte

e Netzkabel e Schnellanleitung

Gel-Frame

Packen Sie Ihr SimPAR™ QUAD 6 IRC aus und tberprifen Sie, ob Sie
alle Teile ohne Beschadigung erhalten haben. Wenn die Verpackung
beschédigt ist, benachrichtigen Sie umgehend das Transportunternehmen,
nicht jedoch CHAUVET®.

Das SIimPAR™ QUAD 6 IRC ist eine flache PAR-Kanne mit vier Farben und
einem integrierten IR-Empfanger. Der SIIimPAR™ QUAD 6 IRC besitzt 6
vierfarbige LEDs, ist duBerst leise im Betrieb und verfigt Giber die Méglichkeit
zur Reihenschaltung. Er ldsst sich auch im Verbund mit anderen vierfarbigen
LED-PAR-Kannen im Master/Slave-Modus betreiben und seine Farben
kénnen mit oder chne DMX individuell eingestellt werden.

Einstellknopf Bedienfeld LED-Anzeige
Mikrofonempfindlichkeit

Stromeingang

Sicherungshalter

1

Stromausgang
Mikrofon

DMX-In/Out-Anschluss
Sicherheitsése

\ )

Anzeige auf Riickwartigem Bedienfeld

Dieses Gerédt verfligt Uber ein Vorschaltgerdt, das automatisch die
anliegende  Spannung erkennt, sobald der Netzstecker in die
Schukosteckdose gesteckt wird, und kann mit einer Eingangsspannung von
100~240 V AC, 50/60 Hz arbeiten.
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Reihenschaltung Sie kénnen bis zu 39 SimPAR™ QUAD 6 IRC-Geréte bei 120 V AC und

der Geridte bis zu 75 Geréte bei 230 VV AC in Reihe schalten.

Auswechseln der 1. Trennen Sie das Gerdt vom Stromnetz.

2. Klemmen Sie die Spitze eines Flachkopfschraubendrehers in den Schlitz
des Sicherungshalters.

3. Hebeln Sie die Sicherheitsabdeckung vom Gehause weg ab.

4. Entfernen Sie die durchgebrannte Sicherung von der Klemme am
Vorderteil der Sicherheitsabdeckung, und ersetzen Sie diese durch eine
Sicherung des gleichen Typs und mit den gleichen Werten.

5. Stecken Sie den Sicherungshalter wieder zuriick, und schlieBen Sie das
Gerét an das Stromnetz an.

Montage Lesen Sie vor der Montage dieses Gerats die Sicherheitshinweise durch.

Der Doppelhéangebiigel kann auch als Bodenstativ verwendet werden.

Sicherung

S Sicherheitskabel
Befestigungs- ° \é;/%}
schelle H

Diagramm Montage

—
ﬁ
— Biigeleinstellknopf

Beschreibung___Taste Funktion

des <MENU> W ahlt einen Betriebsmodus oder verlasst die aktuelle

Menuoption
Bedienfeldes Damit navigieren Sie durch die Meniipunkte nach oben und
<UP> erhéhen den numerischen Wert der entsprechenden
Lesen Funktionen

Damit navigieren Sie durch die Menlpunkte nach unten und
<DOWN> |verringern den numerischen Wert der entsprechenden
Funktionen

<ENTER> |Aktiviert eine Menuoption oder einen ausgewahlten Wert
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Menukarte
Modus Programmierschritte Beschreibung
P1 4-Farben-Programm (Umschalten)
P2 4-Farben-Programm (Fading)
p.. P3 15-Farben-Programm (Umschalten)
P4 15-Farben-Programm (Fading)
P5 (VOL1~4) Zur 4-Farben-Programm (Musiksteuerung)
P6 Verwendung mit dem IRC|15-Farben-Programm (Musiksteuerung)
4 Kanéle d001-d505 4-Kanal DMX-Modus (RGBA)
8 Kanéle 8-Kanal DMX-Modus
C1 Red (rot)
C2 Green (grun)
C3 Blue (blau)
C4 Amber (bernstein)
C5 Cyan (kobaltblau)
C6 Purple (lila)
C7 Light Green (hellgrin)
C-- c8 Light Blue (hellblau) |Statische Farbe
C9 Orange (orange)
C10 Light Green (hellgrin)
Cl1 Violet (violet)
C12 Yellow (gelb)
C13 Pink (rosa)
Cl14 Light Blue (hellblau)
C15 White (weil)
S-- S001~S100 Programmgeschwindigkeit fir P1~P4
r-- Red (r001~100)
Une g-- Green (g000~100) |Benutzerdefinierte statische Farben
B-- Blue (b000~100) kombiniert rot, griin, blau und bernstein
A-- Amber (a000~100)

DMX- Die SIimPAR™ QUAD 6 IRC kann mit einem DMX-Controller betrieben
. werden, wenn eine DMX-Reihenschaltung zum Einsatz kommt.

Verblndung Anweisungen zum Zusammenschluss und der Konfiguration dieses Gerats

fir den Betrieb im DMX-Modus finden Sie im Benutzerhandbuch. Wenn

Sie mit DMX nicht vertraut sind, laden Sie “DMX - Eine Einflihrung”

unter www.chauvetlighting.com herunter.

Startadresse Um einen vollstdndigen Zugang zu allen Kandlen in jedem DMX-Modus zu
gewahrleisten, betragt die hochste empfohlene DMX-Adresse 505 (im
8-Kanal DMX-Modus).

Um die Startadresse auszuwéhlen, gehen Sie wie folgt vor:

1. Betétigen Sie wiederholt <MENU> bis 4-CH oder 8-CH auf der
Anzeige angezeigt wird.

2. Betdtigen Sie <ENTER>.

3. Mit den Tasten <UP> oder <DOWN> waéhlen Sie die Startadresse aus
(d001~d505).

4. Betétigen Sie <ENTER>.
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Master/Slave-
Schaltung

Infrarot-
Fernbedienung

Die SIimPAR™ QUAD 6 IRC verwendet fiir ihren Master/Slave-Modus
eine DM X-Datenverbindung. Anweisungen zum Zusammenschluss und der
Konfiguration dieses Geréts fiir den Betrieb im Master/Slave-Modus finden
Sie im Benutzerhandbuch.

Der SIimPAR™ QUAD 6 IRC ist vollstandig kompatibel mit der Infrarot-
Fernbedienung (IRC) von CHAUVET®. Weitere Informationen zur IRC
oder herunterladbare Anweisungen finden Sie auf
www.chauvetlighting.com.

DMX-Werte
8-Kanile Kanal |Funktion Wert  |Prozent/Einstellung
1 Rot 000 <> 255 |0 bis 100%
2 Grun 000 <> 255 |0 bis 100%
3 Blau 000 <> 255 |0 bis 100%
4 Bernstein 000 <> 255 |0 bis 100%
s (e | 002017 K Fun
Kanal 1~4)
Geschwindigkeit
(Wenn Kanal 7 --> 000 <> 255 |Langsam~schnell
6 032~223 ist)
Straboskop 016 © 255 [cangeam-schmell
000 < 031 [RGBB-Modus
032 <> 063 [Pulse-Effekt 0~100%
064 <> 095 [Pulse-Effekt 100%~0
096 <> 127 [Pulse-Effekt 100%~0~100%
7 Modus —
128 < 159 |Ubergang Auto-Fade
160 <> 191 |Ubergang Auto-Snap (4 Farben)
192 <> 223 |Ubergang Auto-Snap (15 Farben)
224 <> 255 |Musiksteuerung
8 Dimmer 000 <> 255 |0 bis 100 %
4-Kanile Kanal |Funktion Wert  |Prozent/Einstellung
1 Rot 000 <> 255 |0 bis 100%
2 Grun 000 <> 255 |0 bis 100%
3 Blau 000 <> 255 |0 bis 100%
4 Bernstein 000 <> 255 |0 bis 100%
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Sobre este O Guia de Referéncia Rapida (GRR) do SIimPAR™ QUAD 6 IRC contém
Guia informacdes basicas sobre o produto tais como instalagdo, opges de menu e
valores DMX. Transfira 0 Manual de Utilizador de www.chauvetlighting.com

para obter informacoes.

Exclusa@o de As informagdes e especificagdes contidas neste GRR estdo sujeitas a
Responsabilidade alteragdo sem aviso prévio.

Instrugées de Estas InstrucBes de Seguranca incluem informagdes importantes sobre a
Seguranga instalacdo, utilizagdo e manutengao.

e Este produto ndo se destina a instalagdo permanente.

e Ligue este produto APENAS a um circuito protegido e ligado a terra.

e Desligue-o sempre da alimentagdo antes da limpeza ou substitui¢do do
fusivel.

e NAO olhe para a fonte de luz quando o produto esta ligado.

e Certifique-se de que o cabo de alimentagdo ndo esta desgastado nem

danificado.
A e Nunca desligue este produto da alimentacéo ao puxar ou esticar o cabo
de alimentacéo.

e Numa instalagdo suspensa deste produto, utilize sempre um cabo de
seguranca.

e NAO permita a presenca de materiais inflaméaveis junto da unidade
durante o seu funcionamento.

e NAO togue neste produto aquando do funcionamento do mesmo, pois
podera estar quente.

e Atensdo datomada a qual ira ligar este produto deve estar no intervalo
indicado no autocolante ou painel posterior do produto.

e Este produto destina-se apenas a ser utilizado no interior! (IP20) Para
evitar o risco de incéndio ou choque eléctrico, ndo exponha este
produto a chuva nem humidade.

e Instale sempre este produto num local com ventilagdo adequada, a pelo
menos 50 ¢cm (20 pol.) das superficies adjacentes.

o Certifique-se de que ndo estao obstruidas quaisquer ranhuras de
ventilacdo do corpo da unidade.

e Nunca ligue este produto a um regulador da intensidade da luz nem a
um redstato.

e Substitua o fusivel por um do mesmo tipo e classificagao.

e Transporte este produto APENAS com suportes de
montagem/suspensao.

e A temperatura maxima ambiente é 40 °C (104 °F). Nao utilize este
produto em ambientes com temperaturas superiores.

e Em caso de um problema de funcionamento grave, pare a utilizacdo
imediatamente.

e NAO abra este produto. N&o contém quaisquer pecas passiveis de
manutencao.
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Contacto

Conteudo

Para
Comecar

Descricdo do
Produto

Descrigdo Geral

Alimentacéao
CA

Interligagao de
Alimentacao

Fora dos E.U.A., Reino Unido ou Irlanda, entre em contacto com o seu
distribuidor para solicitar assisténcia ou devolver um produto. Aceda a
www.chauvetlighting.com para obter informagdes de contacto.

e SlimPAR™ QUAD 6 IRC e Cartdo de garantia

e Cabo de alimentagdo e Guia de referéncia rapida

e Gel quadro

Desembale o SimPAR™ QUAD 6 IRC e certifique-se de que recebeu
todas as pecas em boas condi¢Bes. Se a caixa ou conteidos aparentarem
estar danificados, notifiqgue imediatamente a transportadora e ndo a
CHAUVET®.

O SlimPAR™ QUAD 6 IRC é um holofote de baixo perfil com quatro
cores equipado com um receptor de infra-vermelhos integrado. O
SIImMPAR™ QUAD 6 IRC tem 6 LEDs de quatro cores e é um
equipamento silencioso com capacidades de interligacdo de alimentacéo.
Também funciona correctamente em série com outros holofotes LED de
quatro cores no modo principal/secundario e possui personalizagdo de
cores com ou sem DMX.

Painel de controlo
Visor LED

Botdo de ajuste  Anel de
da sensibilidade Seguranga
sonora

Entrada alim.

Sup. fusiveis

il
i

A0
é ) & a E
®

Microfone Entrada/Saida DMX

& Vista Posterior do Painel %

Este produto possui uma fonte de alimentagdo de intervalo automatico que
pode funcionar num intervalo de tensdo de entrada de 100~240 VCA, 50/60
Hz.

Pode ligar até 39 produtos SIimPAR™ QUAD 6 IRC a 120 VCA ou até 75
unidades até 230 VCA.
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Substitui¢do do 1. Desligue o produto da alimentac&o.
Fusi 2. Encaixe a ponta de uma chave de fendas de cabega chata na ranhura do
usivel o
suporte de fusiveis.
3. Retire a tampa de seguranca do corpo.
4. Retire o fusivel queimado do grampo na parte frontal da tampa de
seguranga e substitua por um fusivel com o mesmo tipo e classificagdo.
5. Volte a colocar o suporte de fusiveis e volte a ligar a alimentacao.
Instalacao Antes de instalar este produto, leia as Instruces de Seguranca. A forquilha
com duplo suporte também pode ser um apoio para o chao.

Bragadeira de Cabo de
instalagio = G seguranga

Diagrama de

- Forquilha com
Instalagdo

duplo suporte

Botao de ajuste
do suporte

Descrlgéo do Botdo Funcao
Selecciona um modo de funcionamento ou encerra a opgao

Painel de <MENU> do menu actual
Controlo <UP> Deslgc_a—se para cimg na lista de menus ou aumenta o valor
numérico numa funcdo
Desloca-se para baixo na lista de menus ou diminui o valor
numérico numa funcao

<ENTER> |Activa uma op¢ao do menu ou valor seleccionado
Controlo Remoto O SIimPAR™ QUAD 6 IRC é totalmente compativel com o controlo
remoto por infravermelhos da CHAUVET®. Para obter mais informacdes
sobre o IRC ou para transferir  instrucdes, aceda a

www.chauvetlighting.com.

<DOWN>

por Infravermelhos
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Mapa do Menu

Modo Passos de Programacgéo Descrigéo
P1 Programa de 4 cores (alternancia)
P2 Programa de 4 cores (desvanecimento)
p.. P3 Programa de 15 cores (alternancia)
P4 Programa de 15 cores (desvanecimento)
P5 (VOL1~4) Programa de 4 cores (activo por som)
P6 Para uso com 0 IRC  |Programa de 15 cores (activagéo de som)
4 Cana?s d001-d505 Modo DMX de 4 cana?s (RGBA)
8 Canais Modo DMX de 8 canais
C1 Red (Vermelho)
C2 Green (Verde)
C3 Blue (Azul)
c4 Amber (Ambar)
C5 Cyan (Ciano)
C6 Purple (Roxo)
C7 Light Green (Luz Verde)
C-- c8 Light Blue (Luz Azul) |Cor estatica
C9 Orange (Laranja)
C10 Light Green (Luz Verde)
Cl1 Violet (Violeta)
C12 Yellow (Amarelo)
C13 Pink (Rosa)
Cl14 Light Blue (Luz Azul)
C15 White (Branco)
S-- S001~S100 Velocidade do programa para P1~P4
r-- Red (r001~100)
U- g-- Green (g000~100) |Cores estaticas personalizadas
B-- Blue (b000~100) Combina vermelho, verde, azul e &mbar
A-- Amber (a000~100)

Interligacao O SIimPAR™ QUAD 6 IRC pode trabalhar com um controlador DMX
DMX quando se encontra ligado a ligacdes da série DMX. As instrucdes para a
ligacdo e configuracdo deste produto para a operagdo DMX encontram-se
no Manual de Utilizador. Se ndo estiver familiarizado com o DMX,
transfira 0 DMX Primer a partir de www.chauvetlighting.com.
Endereco de Para garantir um acesso total a todos os canais em cada modo DMX, o
endereco DMX mais elevado recomendado é 505 (na personalizagdo
DMX de 8 canais).
Para seleccionar o endereco inicial, efectue o seguinte:
1. Prima <MENU> repetidamente até 4-CH ou 8-CH ser exibido no visor.
2. Prima <ENTER>.
3. Utilize <UP> ou <DOWN?> para seleccionar o endereco inicial
(d001~d505).
4. Prima<ENTER>.
Ligagdo Principal/ O SIimPAR™ QUAD 6 IRC utiliza a ligagdo de dados DMX para 0 seu
modo Principal/Secundario. As instrucfes para a ligacdo e configuracdo
deste produto para a operagdo Principal/Secundario encontram-se no
Manual de Utilizador.

Arranque

Secundaria
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Valores DMX
8-Canais _ Canal |Funcdo Valor  |Percentagem/Defini¢éo
1 Vermelho 000 <> 255 |0~100%
2 Verde 000 <> 255 |0~100%
3 Azul 000 <> 255 |0~100%
4 Ambar 000 <> 255 |0~100%
5 Macro_s (_ie Cores 000 <> 015 [Sem fungé&o
(Substitui Ch 1~4) 016 <> 255 |Macros de cores
Velocidade
(Quandoo Ch. 7 ¢é 000 <> 255 |Lento~rapido
032~223)
6
Sine devaidagao | 212 012 Sem e
000 <> 031 |Modo RGBA
032 <> 063 |Efeito de impulsos 0~100%
064 < 095 |Efeito de impulsos 100%~0
7 Modo 096 <> 127 |Efeito de impulsos 100%~0~100%
128 <> 159 [Transicdo de desvanecimento automatico
160 <> 191 (Transi¢éo instantanea automatica (4 cores)
192 <> 223 [Transi¢éo instantanea automatica (15 cores)
224 < 255 |Modo de activacdo de som
o [Reomiee e, L, | 000 < 255 fo-t00m
4-Canais Canal |Funcao Valor |Percentagem/Defini¢éo
1 Vermelho 000 <> 255 |0~100%
2 Verde 000 <> 255 |0~100%
3 Azul 000 <> 255 |0~100%
4 Ambar 000 <> 255 |0~100%
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Informazioni
sulla Guida

Esclusione di
Responsabilita

Note di
Sicurezza

A\

®

Contatti

La Guida Rapida Slim PAR™ QUAD 6 IRC contiene informazioni di base
sul prodotto quali montaggio, opzioni menu e valori DMX. Per maggiori
dettagli, scaricare il Manuale Utente dal sito www.chauvetlighting.com.

Le informazioni e le specifiche contenute in questa guida possono essere
modificate senza preawviso.

Le Note di Sicurezza includono informazioni importanti sull'installazione,
l'uso e la manutenzione.

Questa apparecchiatura non € progettata per installazione permanente.
Collegare questa unita SOLTANTO ad un circuito dotato di messa a
terra e protetto.

Prima di effettuare la pulizia o sostituire il fusibile, scollegare sempre
I'unita dall'alimentazione elettrica.

NON guardare la sorgente luminosa quando I'unita € in funzione.
Assicurarsi che il cavo di alimentazione non sia piegato o danneggiato.
Non scollegare mai questa apparecchiatura dall'alimentazione elettrica
tirando o strattonando il cavo.

Per il montaggio in alto dell'unita utilizzare SEMPRE un cavo di
sicurezza.

NON collocare materiale infiammabile vicino all'unita mentre  in
funzione.

NON toccare l'unita durante il funzionamento perché potrebbe essere
molto calda.

La tensione della presa a muro cui si collega I'apparecchiatura deve
trovarsi entro il campo specificato sull'etichetta o sul pannello
posteriore.

Questa apparecchiatura deve essere utilizzata soltanto in interni (IP20)!
Per evitare il rischio di incendio o di folgorazione non esporre
I'apparecchiatura alla pioggia o all'umidita.

Montare sempre l'unita in posizione ben ventilata, ad almeno 50 cm.
(20") da qualsiasi superficie.

Assicurarsi che nessuna apertura di ventilazione dell'unita sia ostruita.
Non collegare mai ad un dimmer o ad un reostato

Sostituire il fusibile con un altro dello stesso tipo e classe.

Prendere e trasportare l'unita SOLTANTO dalla staffa per il montaggio
SOSPEsO.

Massima temperatura ambiente ammessa: 40 °C (104 °F). Non
utilizzare I'apparecchiatura a temperature superiori.

In caso di gravi problemi di funzionamento sospendere
immediatamente I'utilizzo.

NON aprire l'unita. Non contiene parti riparabili dall'utente.

Per richiedere assistenza o restituire l'apparecchiatura, al di fuori di Stati
Uniti, Regno Unito o Irlanda, contattare il distributore locale. Per
informazioni sui contatti, visitare il sito Web www.chauvetlighting.com.
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Che cosa e * SIlimPAR™ QUAD 6 IRC e Scheda di garanzia
Incluso * Cavo di alimentazione e Guida Rapida
Gel telaio
Per Iniziare Disimballare Slim PAR™ QUAD 6 IRC ed accertarsi di aver ricevuto tutti

Descrizione
del Prodotto

Vista d'Insieme

Alimentazione CA
Collegamento

Sostituzione
Fusibile

i componenti integri. Se limballo appare danneggiato, farlo
immediatamente presente al trasportatore e non a CHAUVET®.

Slim PAR™ QUAD 6 IRC € un par can sottile, a quattro colori, con
ricevitore a infrarossi integrato. SImPAR™ QUAD 6 IRC ¢ dotato di 6
LED quad-color LED, ha funzionamento silenzioso e collegamento in
cascata. Funziona anche ottimamente i serie con altri par can a LED quad-
colore, in modalita Master/Slave, ed offre la personalizzazione dei colori

con 0 senza DMX.
Pannello di controllo

Sensibilita microfono i
" g Display a LED Ingresso
anopola di
P ! Potenza
regolazione
Portafusibile
0, [s) 0
@ © 00 /H, H
o o Q
© o) S 2 =D ©
. dn
%° odeo
o oo
© o oqoe
ofo oo o ofo
000 o ojo
Qo oo
oo o
feeReN NN o oooooDoo
ooo0oo00O0 o oo0oo0000
00000 o ooo
ooo o =]
®
Uscita
Microfono alimentazione
Anellodi  |ngresso/Uscita

&4 Sicurezza DMX %

Vista Pannello Posteriore

Questa apparecchiatura ¢ dotata di alimentatore a commutazione

automatica con tensione in ingresso di 100~240 V CC - 50/60 Hz.

E possibile collegare fino a 39 unita SlimPAR™ QUAD 6 IRC a 120 V CA

o finoa 75 unitd a 230 V CA.

1. Scollegare l'unita dall'alimentazione elettrica.

2. Inserire la punta di un giravite a testa piatta nella fessura
dell'alloggiamento del fusibile.

3. Rimuovere dall'alloggiamento il cappellotto di sicurezza.

4. Rimuovere il fusibile bruciato dalla clip sulla parte anteriore del
cappellotto di sicurezza e sostituirlo con uno identico.

5. Reinserire il portafusibile e ricollegare I'alimentazione elettrica.
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Mo ntaggio Prima di montare l'unita, leggere le Note di Sicurezza. La doppia staffa puo
essere utilizzata anche come supporto da pavimento.

Morsetto di > O

Cavo di

montaggio
sicurezza
Schema Doppia
di Montaggio staffa

Manopola
regolazione
staffa

Descrizione_Pulsante [Funzione
Consente di selezionare una modalita di funzionamento o di

del Pannello di <MENU> uscire dall'opzione di menu corrente
Controllo <UP> Consente di spostarsi verso I'alt9 nell'elenco menu o di
aumentare il valore numerico all'interno di una funzione
Consente di spostarsi verso il basso nell'elenco menu o di
diminuire il valore numerico all'interno di una funzione
<ENTER> Cons_ente di attivare una opzione di menu o un valore
selezionato
Telecomando a SIimPAR™ QUAD 6 IRC e totalmente compatibile con il telecomando a
Infrarossi infrarossi  (IRC) di CHAUVET®. Per maggiori informazioni sul
telecomando a infrarossi, o per scaricarne le relative istruzioni, visitare il

sito Web www.chauvetlighting.com.

<DOWN>
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Mappa del Menu

Modalita Passaggi di Programma Descrizione
P1 4-programma colore (commutaz.)
P2 4-programma colore (fading)
p.. P3 15-programma colore (commutaz.)
P4 15-programma colore (fading)
P5 (VOL1~4) 4-programma colore (sound active)
P6 Per I'uso con IRC  |15-programma colore (sound active)
4-CH d001-d505 Modal?te:x DMX 4 canal? (RGBA)
8-CH Modalita DMX 8 canali
C1 Red (Rosso)
C2 Green (Verde)
C3 Blue (Blu)
C4 Amber (Ambra)
C5 Cyan (Ciano)
C6 Purple (Porpora)
C7 Light Green (Luce Verde)
C-- c8 Light Blue (Luce Blu) |Colore statico
C9 Orange (Arancione)
C10 Light Green (Luce Verde)
Cl1 Violet (Viola)
C12 Yellow (Giallo)
C13 Pink (Rosa)
Cl14 Light Blue (Luce Blu)
C15 White (Bianco)
S-- S001~S100 Velocita programma per P1~P4
r-- Red (r001~100)
U- g-- Green (g000~100) Colori statici personalizzati
B-- Blue (b000~100) Combinazione di Rosso, Verde, Blu e Ambra
A-- Amber (a000~100)
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Collegamento

DMX

Indirizzo Iniziale

SIimPAR™ QUAD 6 IRC pu0 funzionare con un controller DMX quando
collegato tramite connessioni seriali DMX. Le istruzioni per il
collegamento e la configurazione di questa unita sono contenute nel
Manuale Utente. Se non si ha familiarita con il DMX, scaricare DMX
Primer all'indirizzo www.chauvetlighting.com.

Per assicurare il completo accesso a tutti i canali in ciascuna modalita
DMX, l'indirizzo maggiormente raccomandato & 505 (in modalita DMX a 8
canali).

Per selezionare l'indirizzo iniziale:

1. Premere <MENU> ripetutamente fino a visualizzare sul display 4-CH
oppure 8-CH.

Premere <ENTER>.

Utilizzare <UP> oppure <DOWN> per selezionare l'indirizzo iniziale
(d001~d505).

4. Premere <ENTER>.

In modalita Master/Slave, SIIimPAR™ QUAD 6 IRC utilizza il

2.
3.

Collegamento S NPAR™ )
Master/Slave coIIe_gamer)to da_tl DMX. _L‘e istruzioni per il collegamento e la
configurazione di questa unita per il funzionamento Master/Slave sono
contenute nel Manuale Utente.
Valori DMX
8-CH _Canale |Funzione Valore |Percentuale/lmpostazione
1 Rosso 000 ¢ 255 [0~100%
2 Verde 000 ¢ 255 [0~100%
3 Blu 000 ¢ 255 [0~100%
4 Ambra 000 > 255 [0~100%
5 Macro co_lore 000 <> 015 |Nessuna funzione
(Esclude i can. 1~4) 016 < 255 |Macro colore
Velocita
(Quando il valore del | 000 <> 255 |Lento~veloce
6 can. 7 € 032~223)
Stroboscopio 001 <> 015 |Nessuna funzione
016 < 255 |Lento~veloce
000 <> 031 [Modalita RGBA
032 < 063 |Effetto impulso 0~100%
064 < 095 |Effetto impulso 100%~0
. 096 < 127 |Effetto impulso 100%~0~100%
7 Modalita —
128 < 159 |Transizione Auto fade
160 <> 191 |Transizione auto snap (4 colori)
192 < 223 |Transizione auto snap (15 colori)
224 < 255 |Modalita Sound Active
8 Dimmer 000 ¢ 255 |[0~100%
4-CH _Canale |Funzione Valore |Percentuale/Impostazione
1 Rosso 000 ¢ 255 [0~100%
2 Verde 000 > 255 [0~100%
3 Blu 000 ¢ 255 [0~100%
4 Ambra 000 ¢ 255 [0~100%
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@)
Przewodniku

Oswidczenie

Wskazowki
Bezpieczenstwa

A\

Praktyczny przewodnik SIimPAR™ QUAD 6 IRC (z ang. Quick Reference
Guide) (QRG) zawiera podstawowe informacje o produkcie takie jak
montaz, opcje menu i wartosci DMX. Szczegdtowe informacje znajdujag si¢
w instrukcji obstugi na stronie www.chauvetlighting.com.

Informacje i specyfikacje zawarte w niniejszym dokumencie QRG
podlegaja zmianie bez powiadomienia.

Ponizsze wskazowki bezpieczenstwa zawieraja wazne informacje
dotyczace montazu, uzycia i konserwacji.

e Niniejszy produkt nie jest przeznaczony do statego montazu.

e Produkt nalezy podtagczy¢ JEDYNIE do uziemionego i
zabezpieczonego obwodu.

e Przed czyszczeniem lub wymiang bezpiecznika nalezy zawsze odtaczy¢
produkt od zasilania.

e NIE nalezy patrze¢ na zrodto swiatta, gdy produkt jest wtaczony.

e Nalezy upewnic si¢ czy przewdd zasilajacy nie jest zagnieciony lub
uszkodzony.

e Nigdy nie nalezy odtgcza¢ produktu od zasilania, ciagnac lub szarpiac
za przewo6d zasilajacy.

e Podczas montazu produktu na gorze nalezy uzy¢ kabla bezpieczenstwa.

e NIE nalezy ktas¢ materiatow tatwopalnych w poblizu wiaczonego
produktu.

e NIE nalezy dotyka¢ produktu, gdy jest wlaczony, poniewaz moze by¢
nagrzany.

e Napiecie wyjscia, do ktorego podtaczony jest produkt powinno by¢ o
wartosci podanej na naklejce lub panelu tylnym produktu.

e Produkt jest przeznaczony jedynie do obstugi w pomieszczeniach
zamknigtych! (IP20). Aby unikna¢ ryzyka pozaru lub porazenia nie
nalezy wystawia¢ go na dziatanie deszczu lub wilgoci.

e Nalezy zawsze montowaé produkt w miejscu z odpowiednig wentylacja
przynajmniej 20 cali (50 cm) odlegtosci od przyleglych powierzchni.

e Nalez upewnic si¢ czy zaden z otworéw wentylacyjnych na obudowie
produktu nie jest zapchany.

e Nigdy nie nalezy podiacza¢ produktu do $ciemniacza lub rezystora.

e Nalezy wymieni¢ bezpiecznik o tej samej wartosci 1 rodzaju.

e Przenoszac produkt nalezy uzy¢ JEDYNIE uchwytoéw mocujacych/ do
zawieszania.

e Maksymalna temperatura otoczenia to 104° F (40° C). Nie nalezy
uzywac produktu w wyzszych temperaturach.

e W przypadku powaznych probleméw z obstuga produktu nalezy
niezwlocznie zaprzesta¢ jego dalszego uzytkowania.

e NIE nalezy otwiera¢ produktu. Produkt nie zawiera zadnych czgsci do
serwisowania przez uzytkownika.
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Kontakt

Co Wchodzi w
Sktad
Zaestawu

Na Poczatku

Opis
Produktu

0gadlny opis Produktu

Poza Stanami zjednoczonymi, Zjednoczonym Krolestwem lub Irlandia w
celu uzyskania pomocy lub zwrotu produktu nalezy skontaktowaé si¢ z
dystrybutorem na terenie danego kraju. Dalsze informacje kontaktowe na
stronie www.chauvetlighting.com.

e SlimPAR™ QUAD 6 IRC e Karta gwarancyjna
e Przewdd zasilajacy e Praktyczny przewodnik
e Zelramka

Nalezy rozpakowaé¢ SIImMPAR™ QUAD 6 IRC i upewni¢ si¢ czy
otrzymali§cie Panstwo wszystkie czeSci w dobrym stanie. Jezeli
opakowanie lub jego zawarto$¢ wydaja si¢ by¢ uszkodzone, nalezy
niezwlocznie powiadomi¢ o tym przewoznika, a nie firm¢ CHAUVET®.
SIimPAR™ QUAD 6 IRC to zgrabne czterokolorowe urzadzenie typu Par
z wbudowanym odbiornikiem na podczerwien. SimPAR™ QUAD 6 IRC
wyposazone jest w 6 diod ledowych typu “quad-color”, jest ciche w
dziataniu i1 posiada mozliwo$¢ power-linking. Moze by¢ podiaczone do
innych urzadzen Par Led typu “quad-color” w trybie master/slave z
obstuga kolorow z DMX lub bez.

Pokretto Wyswietlacz LED na
panelu sterowania

regulacji
mikrofonu Wejécie
Zacisk
I < bezpiecznika
o) o
)6l o]
0 5 AN=a o
[ coo =T
[=R-] ooo
o000 coo
0 00 coo
Q0 [e]e]
oo o
o ococooo0o0O O O oooo
00000000 o ocoo
cocooo00O0Q O
coo DO o Wyjécie
Mikrofon Petla Wejscie/Wyijscie
k# Bezpieczenstwa DMX j

Panel Tylny
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Moc AC Produkt posiada automatyczne przetgczanie zakresu zasilania, ktore
pozwala na dzialanie produktu przy napigciu wejsciowym 100~240 VAC,
50/60 Hz.
Podtaczenie Mozecie Pafistwo poditaczy¢ 39 produktow SIimPAR™ QUAD 6 IRC o
Produktéw napieciu 120 VAC lub do 75 jednostek o napieciu 230 VAC.
Wymiana 1. Odtgczy¢ produkt od zasilania.

2. Wiozy¢ koncowke srubokreta z ptaska gtowka do otworu zacisku
bezpiecznika.

3. Wyja¢ pokrywe bezpieczenstwa z obudowy.

4. Usuna¢ spalony bezpiecznik z zacisku z przodu pokrywy
bezpieczenstwa I wymieni¢ na nowy o doktadnie tym samym rodzaju I
wartosci.

5. Wlozy¢ uchwyt bezpiecznika i ponownie wlaczy¢ zasilanie.

Montaz Przed zamontowaniem produktu nalezy przeczyta¢ wskazowki bezpieczenstwa.

Z podwojnym uchwytem moze by¢ ustawiony réwniez na podtodze.

Bezpiecznika

™
Wspornik %%\% Kabel

bezpieczenstwa

mocujacy b @ /

uchwyt
Rysunek Montazu

Produktu

Pokretto regulacji
uchwytu

OpiS Panelu Przycisk |Funkcja
. <MENU> |Wybiera tryb i wychodzi z biezgcej opcji menu
Sterowania Y ehods ol e ]

<UP> Przechodzi w gére po liscie menu oraz zwigksza wartos¢
numeryczng w funkcji

Przechodzi w dét po liscie menu oraz obniza warto$é

<DOWN> o
numeryczng w funkcji

<ENTER> |Wtacza opcje menu lub wybrang wartosé
Zdalne Sterowanie SIIMPAR™ QUAD 6 IRC to urzadzenie w petni kompatybilne z systemem
zdalnego sterowania na podczerwien (IRC) firmy CHAUVET®. Instrukcja
obstugi oraz dalsze informacje na temat IRC znajduja si¢ na stronie
www.chauvetlighting.com.

na Podczerwien
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Mapa Menu
Tryb Etapy Programowania Opis
P1 Program 4-kolorowy (przetaczanie)
P2 Program 4-kolorowy (blednigcie)
p.. P3 Program 15-kolorowy (przetgczanie)
P4 Program 15-kolorowy (bledniecie)
P5 (VOL 1~4) Program 4-kolorowy (reakcja na dzwiek)
P6 Do uzytku z IRC Program 15-kolorowy (reakcja na dzwiek)
4-CH d001-d505 Tryb 4-kanatowy DMX (RGBA)
8-CH Tryb 8-kanatowyDMX
C1 Red (Czerwony)
C2 Green (Zielony)
C3 Blue (Niebieski)
C4 Amber (Bursztyn)
C5 Cyan (Cyjanowy)
C6 Purple (Purpurowy)
C7 Light Green (Jasnozielony)
C-- Cc8 Light Blue (Jasnoniebieski) |Kolor statyczny
C9 Orange (Pomaranczowy)
C10 Light Green (Jasnozielony)
Cl1 Violet (Fioletowy)
C12 Yellow (Zotty)
C13 Pink (Rézowy)
Cl14 Light Blue (Jasnoniebieski)
C15 White (Biaty)
S-- S001~S100 Predkos$¢ programu dla P1~P4
r-- Red (r001~100)
Une g-- Green (g000~100) Dodatkowe kolory statyczne
B-- Blue (b000~100) Ltaczy czerwony, zielony, niebieski i bursztyn
A-- Amber (a000~100)
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Podtaczenie
DMX

Adres Poczatkowy

Potaczenie
Master/Slave

SIimPAR™ QUAD 6 IRC moze wspotpracowaé z kontrolerem DMX, gdy
jest podiaczony za pomoca potaczen seryjnych DMX. Polecenia odno$nie
podtaczenia i konfiguracji produktu w celu obstugi system DMX znajduja
si¢ w instrukcji obstugi. Jezeli nie znacie Panstwo systemu DMX, DMX
Primer znajduje si¢ na stronie www.chauvetlighting.com.

W celu zapewnienia pelnego dostgpu do wszystkich kanatéw w kazdym
trybie DMX najbardziej zalecanym adresem DM jest 505 ( w 8-kanatowej
osobowosci DMX).

Aby wybra¢ adres poczatkowy nalezy:

1. Nacisng¢ <MENU> do momentu wy$wietlenia si¢ 4-CH lub 8-CH.

2. Nacisna¢ <ENTER>.

3. Uzy¢ <UP> lub <DOWN?> zeby wybra¢ adres poczatkowy (d001~d505).

4. Nacisna¢ <ENTER>.

SIIMPAR™ QUAD 6 IRC wykorzystuje potaczenie danych DMX dla
swojego trybu Master/Slave. Polecenia odnosnie podlaczenia i konfiguracji
produktu w celu obstugi Master/Slave znajduja si¢ w instrukcji obshugi.
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Wartosci DMX

8-CH

4-CH

Kanat |Funkcja Wartos¢ |Procent/Ustawienie
1 Czerwona 000 <> 255 |0~100%
2 Zielona 000 <> 255 |0~100%
3 Niebieska 000 <> 255 |0~100%
4 Bursztyn 000 <> 255 |0~100%
5 Mak_ra _koloru 000 <> 015 |Brak funkcji
(Zmienia Ch 1~4) 016 <> 255 |Makra koloru
Predkos¢
(gdy Ch. 7 jest 000 <> 255 |Wolny~Szybki
6 032~223)
’ ) ji
Strobowanie 026 = 255 [wolny- Szybi
000 <> 031 [Tryb RGBA
032 <> 063 |Efekt pulsacyjny 0~100%
064 <> 095 |Efekt pulsacyjny 100%~0
. Tryb 096 <> 127 |Efekt pulsacyjny 100%~0~100%
128 < 159 |Przetgczenie na tryb Auto fade (bledniecie)
160 < 191 |Przetgczenie na tryb Auto snap (4 kolory)
192 < 223 |Przetgczenie na tryb Auto snap (15 kolory)
224 < 255 |Tryb reakcji na dzwiek
8 Sciemniacz 000 ¢ 255 |0~100%
Kanat |Funkcja Wartos¢ |Procent/Ustawienie
1 Czerwona 000 <> 255 |0~100%
2 Zielona 000 <> 255 |0~100%
3 Niebieska 000 <> 255 |0~100%
4 Bursztyn 000 <> 255 |0~100%
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O JaHHOM
PykoBoactBee

OTkas OT
OTBETCTBEHHOCTU

3ameuyaHusa no
©e3onacHoCTHU

A\

Kpatkoe pykooactBo (QRG) mo SIimPAR™ QUAD 6 IRC coxepsxur
0a3oByr0 mH(MOpMANUIO 00 YCTPOICTBE, BKIIOYAs BOMPOCHI MOHTAXKA,
HacTpoeK MeHIo U 3HaueHnit DMX. 3arpysure PykoBomcTBO mons30BaTens
Ha caiite Www.chauvetlighting.com.

Wndopmarms u cienuduKaIyy, MpUBEICHHBIE B 9TOM PyKOBOJCTBE, MOTYT
MEHATHCS 0€3 yBEIOMIICHHSI.

Hacrosmme  3amewanus 1o  OE30IIaCHOCTH  COAEPXKAT — BaXKHYIO
HMH(OPMAIHIO O MOHTAXE, SKCIUTyaTallH ¥ TEXHUIECKOM 00CITyKHBAaHHH.

3T0 yCTpOHCTBO HE IPEHA3HAYECHO IS CTAMOHAPHOTO MOHTAXA.
INoxxmrogats 310 yerpoiictBo MoxkaHO TOJIBKO k 3a3emnenHOMy 1
3AIUICHHOMY KOHTYPY.

Bceerpa orkirogaiite yCTpOMCTBO OT MUTAHUS NEPE OUYMCTKON MU
3aMEHOH MPEIOXPAHUTENS.

HE cmoTpuTe Ha HCTOYHUK CBETA, KOI/IAa YCTPOMCTBO BKIIFOYCHO.
Y6enurech, 9TO MPOBOJ ATEKTPONHUTAHIS HE TIEPETHYT U HE MOBPEKACH.
Huxorza He OTKIIOYaiTE 3TO YCTPOMCTBO OT MUTAHUS 32 HIHYP NUTAHUS.
IIpu MOHTake ITOr0 yCTPOUCTBA CBEPXY MOIb3YHUTECh
MIPEJOXPAHUTEIBHBIM TPOCOM.

HE nomyckaiite pa3MeIeHus psaoM C yCTPOHCTBOM
BOCIUTAMEHSIOIMXCS MAaTEPHUAIOB.

HE npukacaiitech K KOpITyCYy YCTPOKHCTBA BO BPEMS €ro paboTHl,
MIOCKOIBbKY OH HarpeBaeTCsl.

Hanpspxenue po3eTky, K KOTOPOX MOAKIIOYAETCS 9TO YCTPOUCTBO,
JIOJDKHO HAXOJUTHCS B TUAINa30HE, YKa3aHHOM Ha HAKJICHKe Ha 3aHEH
MaHEIU YCTPOUCTBA.

JlaHHOE YCTPOWCTBO NMPEAHA3HAYEHO TONBKO VIS HCTIOIB30BAHMS B
nomenieHusax! (IP 20) UroObl yMEHBIIUTE PHCK BO3TOPAHUS U MTOPAKECHHS
JJIEKTPUYECKUM TOKOM, HE MIOJBEPraiiTe yCTPOUCTBO BO3ACHCTBHIO
JIOKIST VUTH BIIATH.

MoHTaX yCTpOHCTBA JOIKEH BBIITOTHATHCS TOINBKO P HATTHIAN
JIOCTATOYHON BEHTHISIUY Ha paccTosiHuM He MeHee 20 mroiMoB (50 cm)
OT COCEIHUX IOBEPXHOCTEH.

Yoemurech, 4TO Ha KOPITYCE YCTPOHCTBA HET 3a0JIOKAPOBAHHBIX OTBEPCTHI.
Huxorza He NOAKIIOYANTE 3TO YCTPOUCTBO K PEryIsSTOPY APKOCTH WU
peocrary.

3aMeHsiTe IPEeAOXPAHUTENb HA YCTPOHCTBO TOrO JKE TUIA ¥ HOMHHAIIA.
JList mepemerieHnst 9Toro ycrpoticrsa nonsdyirecs TOJIBKO
MIOABECHBIM/MOHTA)KHBIM KPOHIITEHHOM.

MaxcumManbsHas TeMIrepaTypa oKpyxaromei cpeast cocraBisier 104° F
(40° C). He mormyckatite pabOTBI 3TOr0 YCTPOHCTBA IPH BEICOKOH
TeMIeparype.

B ciygae ceppe3HOro HapymeHus B paboTe yCTpoHCTBa HEMEUICHHO
MIPEKPATHTE €TO MCIOIb30BAHHUE.

HE otkpsiBaiite 310 ycTpoiicTB0. OHO HE CONECPIKUT JICTATICH,
00CITY’)KUBAE€MBIX ITOJIb30BATEIICM.
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KoHTakT 32 npemenamu CIIA, BenukoOpuranun u Mpnamaum 1o Bompocam
MOANEPKKH WM BO3BpaTa yCTpoiicTBa oOpamaiiteck K CBOEMY
muctpubstoropy. KoHTakTHas wuHGOpManms TpuBeJeHA HA - calTe
www.chauvetlighting.com.

Komnnekt ¢ SImPAR™ QUAD 6 IRC e Tapanrwuiinas kapra
nocTaBku ° [Inyp nuTaHus e KpaTkoe pyKOBOJICTBO
e [I'enb kagpos

Hauyano Pacmakyiite ycrpoiicreo SIimPAR™ QUAD 6 IRC u mnposepsre

p 2G0T VCTPABHOE COCTOSHHE BCEX MONYYEHHBIX neraneil. Ecnu kopoOka uinu ee
COAEP)KUMOE UMEIOT TPH3HAKA TOBPEKIICHHS, HEMEICHHO co00muTe 00

srom He CHAUVET®, a niepeBo3unKy.

OnucaHune SHMPAR™ QUAD 6 IRC - 570 HHM3KONPOGUIBHEIA 4-IBETHEIH

- npoxektop Par Can co BCTpPOCHHBIM HH(PAKPACHBIM IPUEMHUKOM.
ycTpouctea SII)imPARTII)“ QUAD 6 IRC I/II;ICGT 6 HBG’I‘;II)II))IX pCBe'l'O,ZII/IO,ZII())B Quad u
obecrieunBaeT OeCIIyMHYIO paboTy C  BO3MOXHOCTBIO — IPSIMOTO
MOIKITFOYCHHs MUTaHus. KpoMe TOro, ycTpoicTBO XOpoIIo paboTaeT mpu
TIOCJIE/IOBATEIIFHOM TOAKITIOUCHUH K PYTHM LIBETHBIM MpoXeKTopam Par
Can Quad B pexxume Master/Slave n oOmamaeT (QYHKIMSAMH IIBETOBOH

KacToMmm3anuu kak ¢ DM X-KoHTpoIuiepoM, Tak u 0e3 Hero.

MaHenb ynpasneHuns
CeeToauMoaHblit ancnnei

Pyuka perynnposku Bxop,
YYBCTBUTENIBHOCTU nuTaHmA
MUKpopoHa
Aeprxatenb
npeaoxpaHuTens

0630p

e

TO00 S

MukpodoH Bbixoa nuTaHuna

MpepoxpaHuTtenbHbil  Bxog/Bbixog DMX

L Y,

Bupg, 3agHeii naHenu

MuTaHne Dto ycrpoiicTBo mMeeT (GYHKIMIO aBTOMATHYECKOTO BHIOOpA AMAIA30HA
NnepeMeHHOrO DJIEKTPONUTAHUS H MOXET paboTaTh CO BXOIHBIM HANPSIKEHHEM B
ToKa aumamnaszone 100~240 B mep. 1, 50/60 T
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MNoaKnoyeHne Moxuo nomwmounts 10 39 yerpoiicts SIIMPAR™ QUAD 6 IRC mpu
nutaHuAa Hanpsbkennu 120 B niep. T u 1o 75 yerpoiicrs npu Hanpsbkernu 230 B mep. T
3ameHa 1. OrxmrounTe YCTPOKHCTBO OT MUTAHMA.

2. BcraBbTe KOHYHMK OTBEPTKH C IUIOCKOM I'OJIOBKOH B OTBEPCTHE
Jiep>KaTes MPeJoXPaHUTEIIsL.

3. M3BiekuTe NpeioXpaHUTENBHBII KOIIAY0K M3 KOpIyca.

4. V3BnexuTe MeperopeBInii IPEIOXPAHUTENb U3 3aKIMa CIIepean
MIPEIOXPAHUTENBHOTO KONIayKa ¥ 3aMEHUTE €ro Ha IIPEAOXPaHUTEITh
TOTO K€ THIIAa 1 HOMHHAJIA.

5. IloBTOpHO BCTaBBTE JepKaTENb MPEAOXPAHNATENS  CHOBA TTOKIIIOUNTE

NpeaoxpaHuTtenei

NUTAHUE.
MoHTa)x Ilepen MonTaxoM 5TOro yCTpOHCTBa NpOYMTalTe 3aMedaHMs IO
0€30MacHOCTH. JIBoliHas BHJIKa-KPOHIITECHH MOXKET TaKXKe

YCTaHaBJINBATHCA HA IIOJTY.

o )
MOHTaXKHbI ?ﬁ’fﬁi{ % MpeaoxpaHuTenbH
L "
3aXKuUm \NE J blii Kabenb

Cxema MoOHTaXa figoiiHan BunKa-
KPOHLUTEIH

Pyuka
peryampoBKku
KpPOHLWWTelHa

OnucaHne__ Kuonka  |®yHkums
<MENU> |Bbibop pexuma paboTbl UM BbIXOA U3 TEKYLLEN ONLMU MEHIO

MaHenwu <UP> MepemelleHe BBepX MO CMUCKY MEHK UMW yBenuyeHue
Yn paBneHus YMCMOBOro 3HaYeHus Npu pabote
<DOWN> MepemelleHWe BHU3 MO CMUCKY MEH WIU  YMeHblueHue

YMCMOBOro 3HaYeHus Npu pabote

<ENTER> |AKTUBauUMs ONuUmM MEHIO UNK BblOpaHHOro 3HavYeHus
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RU

KapTta MeHto

Pexum Llaru MporpammupoBaHus OnucaHue
P1 4-uBeTHas nporpamma (nepeknioyeHme)
P2 4-1BeTHas nporpamma (3atyxaHue)
p.. P3 15-uBeTHas nporpamma (nepeknioyeHme)
P4 15-uBeTHas nporpamma (3aTyxaHue)
P5 (VOL 1~4) Ons 4-1BeTHas nporpamma (3ByKoBasi aKTuBaLusi)
P6 ucnons3osanus B IRC |15-yseTHas nporpamma (3BykoBas akTuBaLus)
4-CH d001-d505 4—KaHaanbuf| pexvm DMX (RGBA)
8-CH 8-kaHanbHbIN pexxnm DMX
C1 Red (KpacHsbii)
Cc2 Green (3eneHbli)
C3 Blue (CuHuir)
C4 Amber (AHTapHbI)
C5 Cyan (rony6on)
C6 Purple (dvroneToBbIit)
C7 Light Green (cBeTno-3eneHbliit)
C-- Cc8 Light Blue (ronyboit) Cratunyeckuii uBeT
C9 Orange (opaHxeBbli)
C10 Light Green (cBeTno-3eneHbliit)
Cl1 Violet (droneTtoBbii)
C12 Yellow (xenTbliit)
C13 Pink (po3oBebiit)
Cl14 Light Blue (rony6on)
C15 White (6enuna)
S-- S001~S100 CkopocTb anst P1~P4
r-- Red (r001~100)
Green QUG-G |Cemosne TR S e
B-- Blue (b000~100) P ’ ’
A-- Amber (a000~100)

CBs3b no DMX Ycrpoiictso SIimPAR™ QUAD 6 IRC Moxer paGoTaTh ¢ KOHTPOJIEPOM
DMX mpu MOAKIIOYEHUH C TOMOIIBI0 TMOCIIEAOBATEIBHBIX COCTUHCHUMA
DMX. HWHCTpYKIMHM TIO TOAKIIOYCHUIO W KOH()HTYPUPOBAHUIO 3TOTO
ycrpoiictBa B pexkume DMX mpuBenenst B PykoBomcTBe monb30BaTeds.
Ecmm Ber He 3HakoMel ¢ DMX, 3arpysure BBomHOEe pykoBoxcrso DMX
Primer na caitre www.chauvetlighting.com.

HauanbHbiii Aapec

Z[J'ISI o0ecreueHus: TOJIHOTO JOCTyIma KO BCEM KaHalaM B KaXJIOM WH3

pexumoB DMX makcumanbHbIi pekoMeHayeMbrit aqpec DMX — 505 (B
7-kananpHOM mpodune DMX).

Jlnst BEIOOpa HavamBbHOTO ajpeca:

1. Haxumaiite <MENU>, noka na aucriee ve nossurcs 4-CH wim 8-CH.

2. Haxxmure <ENTER>.

3. C nomorpto kHonok <UP> 1 <DOWN> BbiGepuTe HayanbHbIN aapec
(d001~d505).

4. Haxmure <ENTER>.
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NoakntoueHue Ycrpoiictso SIMPAR™ QUAD 6 IRC ucnons3syeT coeMHeHHe Nepeaadn
Master/Slave nmauueix DMX st pexxuma Master/Slave. MHCTpyKIm# 110 MTOAKITIOUEHHTO
M KOH(pUTYPHPOBAHHIO JTOTO YycTpoiictBa B pexume Master/Slave
NpHBE/ICHBI B PYKOBOJCTBE MOJIB30BaTEIIS.
NHdpakpacHoe YcrpoiictBo SHmMPAR™ QUAD 6 IRC mOTHOCTBIO COBMECTHMO ¢
nadpaxkpacHEIM ImyneToM  guctaHiponHoro ympasienus (IRC) or
CHAUVET®. []511 momydeHus qonoaHuTensHoi nHpopmanun 06 IRC nmm
YNPABACHWUE 55rpysku nnctpykimit mocetute caiit Www.chauvetlighting.com.

3HaueHuna DMX

AUCTAHUMOHHOEe

8-CH _ Kanan |®yHkuus 3HaueHue |[poueHT/ycTaBKa

1 KpacHbin 000 <> 255 |0~100%

2 3eneHbIn 000 <> 255 |0~100%

3 CUHUN 000 <> 255 |0~100%

4 AHTapHbIN 000 <> 255 |0~100%

5 aﬁ;;:::eg:;ﬁ:cu 000 <> 015 |HeT pelicTBus
1~4) 016 < 255 |LiBeTOBbIE MaKpPOCHI
CKopoCTb
(korpa kanan 000 <> 255 |MegneHHo-6bICTPO

6 7 — 032~223)

001 & 015 |HeT gewcTBuS

CtpoGockon

016 <> 255 |MeaneHHo-6bICTPO
000 <> 031 [Pexxum RGBA
032 <> 063 |ImnynbcHbIn agddekT 0~100%
064 <> 095 |mnynbcHbin addekT 100%~0

- Pexum 096 < 127 [UmnynbcHbIn acbdekT 100%~0~100%
128 & 159 |ABTO3aTyXaHue
160 < 191 |ABTO3aTyxaHue (4 uBeTa)
192 & 223 |ABTOo3aTyxaHue (15 LBeToB)
224 <> 255 |PexuM 3BYKOBOM aKTMBaLUW

8 PerynsaTop spkoctn | 000 <> 255 (0~100%

4-CH _Kanan |®yHkuus 3HaueHue |[poueHT/ycTaBKa

1 KpacHbin 000 <> 255 |0~100%

2 3eneHbin 000 <> 255 (0~100%

3 CuHMI 000 <> 255 (0~100%

4 AHTapHBbIN 000 <> 255 |0~100%
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Multi-Language

Contact Us

World Headquarters

CHAUVET®
General Information
Address: 5200 NW 108th Avenue
Sunrise, FL 33351
Voice: (954) 577-4455
Fax: (954) 741-5571
Toll free: (800) 762-1084

Technical Support
Voice: (954) 577-4455 (Press 4)
Fax: (954) 764-8015
Email: tech@chauvetlighting.com

World Wide Web
www.chauvetlighting.com
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United Kingdom and Ireland
CHAUVET® Europe Ltd.
General Information
Address: Unit 1C
Brookhill Road Industrial Estate
Pinxton, Nottingham, UK
NG16 6NT
+44 (0)1773 511115
+44 (0)1773 511110

Voice:

Fax:
Technical Support
Email: uktech@chauvetlighting.com

World Wide Web
www.chauvetlighting.co.uk
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